@ Sensibilisation

Action Oiseaux
de nos jardins

Sensibiliser la population a la
nature et la motiver pour la
protection de la biodiversité
fait partie de nombreux pro-
grammes de I'ASPO/BirdLife
Suisse.

Aprés une pause de quelques
années, I'"ASPO organise a
nouveau l'action Oiseaux
de nos jardins qui invite la
population a compter pen-
dant une heure sur un week-
end de mai les oiseaux dans
un jardin ou un parc. 660
personnes ont participé cette
année, un bon début, mais il
est prévu d'étendre ['action
ces prochaines années.

Les deux centres-nature
BirdLife de la Sauge au
bord du lac de Neuchatel
et du Marais de Neerach
dans le canton de Zurich
ont enregistré avec 26'000
visiteurs une nette augmen-
tation de la fréquentation.
Le centre-nature du Marais

de Neerach a fété ses 15
ans d'existence avec une
exposition attrayante sur le
vol des oiseaux comprenant,
comme nouveauté mon-
diale, un simulateur de
vol d'oiseau. Exposition et
simulateur seront encore en
place en 2015.

La formation de personnes
connaissant la nature et
transmettant leur savoir aux
enfants et adultes dans les
communes, lors d'innom-
brables excursions et vi-
sites guidées ou dans les
groupes de jeunes est un
domaine important du travail
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® Réseau ASPO/BirdLife

120000 heures pour la nature

LASPO  compte  63'000
membres dans 2 organisa-
tions nationales, 18 associa-
tions cantonales et 450 sec-
tions locales. Un immense
travail est accompli a
tous les niveaux, la ma-
jorité de facon bénévole,

totalisant plus de 120'000
heures. La surface des sites
protégés gérés s'éleve a 78
kilometres carrés et com-
prend 1200 objets.

L'annéepassée, plusde 3 kilo-
meétres de haies ont éteé
plantés et 35 kilométres

de I'ASPO/BirdLife Suisse et
des ses associations canto-
nales.
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entretenus. Les sections
ont planté 900 arbres frui-
tiers a haute tige. Dans les
projets de conservation na-
tionaux pour la chevéche et
au Farnsberg, plus de 8000
arbres ont été conservés ces
dix derniéres années.
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L'ASPO en bref

Depuis 1922, I'ASPO/BirdLife
Suisse s'‘engage avec ses 63'000
membres pour la conservation de
la nature et la promotion de la
biodiversité, souvent a |'aide d'oi-
seaux emblématiques et de leurs
habitats.

L'ASPO meéne a bien des projets
de protection de la nature sur
|‘ensemble du territoire, dans les
sites prioritaires et pour les espéces
menacées. Ses travaux sont com-
plétés par les nombreuses activités
de sensibilisation de la population
comme |'éducation a la nature et la
formation en ornithologie.

Un apercu des finances (recettes
4,6 et dépenses 4,7 mio CHF en
2013):

Recettes
Ventes,
services 21,1%

Membres
18,1%

Pouvoirs
publics
12,4%
Legs
41%
Fondations ?a?;’agnes
9,1%
° 352%
Dépenses o
Administration 5,6%
Projets Campagnes, colts £
Suisse 40,1 % ; 9.0%
Projets de
sensibilisa-
tion 34,6%
g;l,EWo%
Projets §Q§
internationaux 10,7 % Pt

Nous vous envoyons volontiers le rap-
port annuel détaillé avec les comptes.

Un grand merci!

Nous remercions trés chaleureuse-
ment tous les membres de I’ASPO,
les personnes actives au sein de
nos organisations membres, les
donatrices et donateurs, ainsi que
nos sponsors et partenaires pour
leur précieux soutien. Nous nous
réjouissons de poursuivre la colla-
boration en 2015.

Cudrefin, fin novembre 20714

Ruedi Aeschbacher, Président
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® Campagne ASPO

Objectifs biodiversité, zones de
transition forét - terres cultivées

La campagne «Biodiver-
sité en forét» de I'ASPO/
BirdLife Suisse est en cours
depuis quatre ans. En 2014,
I'accent a été mis sur les zones
de transition forét-terres culti-
vées. Autrefois, ces habitats
n'étaient pas réduits a une
mince bande comme c'est
trop souvent le cas actuelle-
ment. Des bosquets d‘arbres
et de buissons formaient une
transition progressive entre
la forét et le paysage cultivé
contenant haies et arbres frui-
tiers. De nombreux animaux et
plantes vivent dans cette zone
de transition, notamment le
hibou moyen-duc, oiseau
de I'année 2014. Le pos-
ter réalisé sur ce théeme a été
distribué dans les communes
et auprés des propriétaires de
forét et des forestiers.

@ Projets Suisse

«Habitats»

La campagne ASPO sur la
forét est couronnée de suc-
ceés: le bois mort est accep-
té comme habitat important
et les arbres biotope ont
gagné en reconnaissance. lls
ont trouvé leur place dans les
objectifs biodiversité en forét
de la Confédération auxquels
I'ASPO a collaboré.

Les activités autour du Plan
d‘actionbiodiversité suisse
ont fortement occupé I'ASPO/
BirdLife Suisse en 2014.
Comme le Conseil fédéral dé-
cidera prochainement de ce
plan de mesures, I'ASPO a
informé sur les services éco-
systémiques de la biodi-
versité. L'ASPO, Pro Natura
et le WWF ont tiré un bilan
intermédiaire trés désillusion-
nant de |'atteinte des objectifs
biodiversité 2020 par la Suisse.

Réduire |'utilisation des pesticides

L'utilisation excessive de pes-
ticides ne menace pas seu-
lement les abeilles et pollue
I'eau, mais est problématique
pour de nombreux orga-
nismes. L'ASPO, Pro Natura,
Greenpeace et le WWF exi-
gent un plan d'action pes-
ticides efficace de la part de

la Confédération. Le Diclo-
fenac est un poison trés
dangereux pour l‘environne-
ment. En collaboration avec
la fondation Pro Gypaeéte et
la Station ornithologique,
I'ASPO veille a ce que ce pro-
duit ne soit pas utilisé en mé-
decine vétérinaire en Suisse.

Menacés par le
Diclofenac: vautour fauve
et autres rapaces

«Sites»

W

Ne pas dévaloriser les réserves

Les réserves pour les oiseaux
doivent protéger les oiseaux
d‘eau de la chasse, des déran-
gements et d'autres influences
négatives. Mais seulement la
moitié des sites importants
sont actuellement soumis a
I'ordonnance  OROEM  de
la Confédération. L'ASPO

craint que la Confédération
n‘introduise  beaucoup de
nouvelles possibilités d‘inter-
vention dans les réserves, no-
tamment le tir d'oiseaux, lors
de la modification de |'ordon-
nance, au lieu d'y intégrer les
sites manquant. L'ASPO fait
tout pour éviter cela.

Fanel, réserve d'oiseaux d'importance internationale

«Espéces»

Record chez la chevéche

La chevéche d'Athé-
na a failli disparaitre de
Suisse. Mais depuis le creux
de la vague autour de l'an
2000, les effectifs nicheurs
de Suisse ont a nouveau
doublé pour atteindre en
2014 un record de 121
territoires. L'ASPO/Bird-

@ Projets internationaux

Life Suisse et ses partenaires
réalisent de nombreuses
mesures de revitalisation de
I'habitat dans les cing régions
du projet avec la plantation
d‘arbres, la mise en place de
petits biotopes et l'installa-
tion de nichoirs spéciaux.

D'autres oiseaux mena-

Protection des migrateurs

Géorgie et Cie

En novembre 2014, la com-
munauté internationale a
pris des décisions impor-
tantes concernant la
protection des oiseaux
migrateurs dans le cadre de
la convention sur la conser-
vation des espéces migra-
trices. L'ASPO/BirdLife
Suisse y a contribué de
maniére importante. Le
nouveau plan d‘action pour
les oiseaux migrateurs d'Eu-
rope et d'Afrique a vu le jour
grace a l'important travail
de BirdLife International, fi-
nancé en grande partie par
I'ASPO/BirdLife Suisse. Les
états devraient prendre
les mesures nécessaires
pour les oiseaux migra-
teurs. L'ASPO et les autres

partenaires BirdLife veilleront
a ce qu'ils respectent leur en-
gagement.

Dans de nombreux pays ou
les organisations de protec-
tion de la nature ne jouent
pas encore un rble reconnu
comme en Suisse, les jeunes
partenaires BirdLife sont tri-
butaires de la solidarité de

toute la famille BirdLife.
L'ASPO/BirdLife Suisse
soutient donc plusieurs

partenaires dans leur travail
et élabore un programme
pour les partenaires
BirdLife du Caucase.

Le projet de protection de
la forét de Tsitongamba-
rika & Madagascar entame
sa deuxiéme phase grace au
soutien d'une fondation.

cés profitent également des
aides a la nidification. Elles
servent aussi a améliorer
I'offre en sites de nidifica-
tion pour les oiseaux dans
les lotissements et les jardins.
Raison pour laquelle I'ASPO/
BirdLife Suisse a élaboré et
largement distribué cette an-
née un guide pratique sur
les nichoirs.

Aprés la découverte d'em-
poisonnements de fau-
cons peélerins en Suisse,
I'"ASPO a déposé plainte avec
des partenaires et suit la si-

tuation de prés. Une plainte
de I'ASPO s'est également
avérée nécessaire quand
dans un village de montagne
des nids d'hirondelles de
fenétre ont été détruits
pendant la saison de nidifi-
cation entrainant la mort des
juvéniles. 2014 a été la deu-
xieme meilleure année
pour le réle des genéts depuis
le début du programme de
conservation de I'ASPO. Pour
I'hirondelle de fenétre et
la huppe fasciée, 'ASPO a
édité des guides techniques.



